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Operating instruction

1. Package Contents

« USB-A Hub « USB cable

« Power supply unit « These operating instructions

2. Safety Notes

« Do not operate the product outside the power limits given in the specifications.

+ Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of children!

« Use the product for its intended purpose only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use it in a dry
environment.

« The product is intended for indoor use only.

« Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or other heat sources
or in direct sunlight.

« Do not use the product in moist environments and avoid splashes.

« Do not use the product in areas where the use of electronic devices is not permitted.

= Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.
« Dispose of packaging material immediately according to locally applicable
regulations.

Risk of electric shock A

« Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

« Do not use the product if the AC adapter, adapter cable or power cable is
damaged.

« Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all service
work to qualified experts.

« Ensure that the total power consumption of all connected terminal devices does
not exceed 2500 mA.

« Bus-powered operation (without power supply unit) USB 2.0 = max. 500 mA /
USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C = 3000 mA

« Consult the operating instructions or the technical specifications of the
connected devices and your computer.

« Itis essential that you observe these specifications and the safety instructions
regarding the power supply of your devices.

3. Startup and Operation

Warning

« Only operate the product from a socket that has been approved for the device.
The socket must be installed close to the product and must be easily accessible.

« Disconnect the product from the power supply using the On/Off switch — if this is
not available, unplug the power cord from the socket.

« If using a multi-socket power strip, make sure that the total power consumption
of all connected devices does not exceed the power strip’s maximum throughput
rating.

« If you will not be using the product for a prolonged period, disconnect it from
mains power.

« Switch on your computer and boot the system.

« First connect the enclosed power supply unit to a socket and then to the hub.

« Connect the product to a free USB port on your computer.

« You do not have to install drivers; the computer will automatically recognise the
product.

« If necessary, follow the instructions for your operating system.

« In order to use your devices, plug them into the product one after the other.

4. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for damage
resulting from improper installation/mounting, improper use of the product or from
failure to observe the operating instructions and/or safety notes.

5. Technical Data
Compatibility USB-A port

Windows 10/8/7

System requirements Mac 05 10.8 >

USB specification USB 3.0

Specifications in accordance with Regulation (EU)
2019/1782

Manufacturer's name or trade mark, com- Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
mercial registration number and address 86653 Monheim

Model identifier K15V050250G

Input voltage 100-240 V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage/

Output current/ 50VDC/25A/12.5W

Output power

Average active efficiency 80.9 %
Efficiency at low load (10 %) 79.8 %
No-load power consumption 0.05W
Note

« If there is interference or the product no longer responds, unplug the product,
wait a few seconds and then plug it in again.

@B Bedienungsanleitung

@3B Vode d'emploi

@3 Instrucciones de uso

Gebruiksaanwijzing

1. Packungsinhalt

« USB-A Hub « USB-Kabel

« Netzteil « Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen Daten
angegebenen Leistungsgrenzen.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhande!

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fir den dazu vorgesehenen Zweck.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und
verwenden Sie es nur in trockenen Raumen.

« Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von Geb&uden vorgesehen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung, anderer
Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und vermeiden Sie
Spritzwasser.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische Produkte nicht
erlaubt sind.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen
Erschitterungen aus.

- Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den értlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

Gefahr eines elektrischen Schlages A

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht
weiter.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der AC-Adapter, das Adapterkabel oder
die Netzleitung beschadigt sind.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren. Uberlassen
Sie jegliche Wartungs arbeit dem zustandigen Fachpersonal.

« Stellen Sie sicher, dass die gesamte Stromaufnahme aller angeschlossenen
Endgerate 2,5 A nicht Giberschreiten.

« Betrieb ohne Netzteil (bus-powered): USB 2.0 = max. 500mA / USB 3.0 — max.
900mA / USB-C — 3000 mA

« Ziehen Sie dazu die Bedienungsanleitungen oder technischen Angaben der
angeschlossenen Gerate und Ihres Computers zu Rate.

« Beachten Sie unbedingt die dort aufgefiihrten Angaben und Sicherheitshinweise
zur Stromversorgung lhrer Gerate.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

Warnung

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen Steckdose. Die
Steckdose muss in der Nahe des Produktes angebracht und leicht zuganglich
sein.

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters vom Netz — wenn dieser
nicht vorhanden ist, ziehen Sie die Netzleitung aus der Steckdose.

« Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf, dass die angeschlossenen
Verbraucher die zuldssige Gesamtleistungsaufnahme nicht iiberschreiten.

« Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es ldngere Zeit nicht benutzen.

« Starten Sie ihren Computer und fahren Sie ihn komplett hoch.

« Netzteil anschlieRen. Erst in die Steckdose, dann in den Hub.

« SchlieRen Sie das Produkt an einer freien USB-Buchse Ihres Computers an.

« Das Produkt wird automatisch erkannt, eine Treiberinstallation ist nicht nétig.

« Folgen Sie ggf. den Anweisungen Ihres Betriebsystems.

« Stecken Sie nacheinander die Gerate am Produkt an, um diese nutzen zu konnen.

4. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir
Schaden, die aus unsachgemaBer Installation, Montage und unsachgeméRem
Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/
oder der Sicherheitshinweise resultieren.

5. Technische Daten

Kompatibilitat USB-A Anschluss

Windows 10/8/7

Systemvoraussetzung Mac 05 108 >

USB-Spezifikation USB 3.0

Angaben nach Verordnung (EU) 2019/1782

Handelsmarke, Handelsregisternum-  Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
mer, Anschrift 86653 Monheim

Modellkennung K15V050250G
Eingangsspannung 100-240 V
Eingangswechselstrom- 50060 Hz

frequenz

Ausgangsspannung/ Ausgangsstrom/

5.0VDC/25A/125W
Ausgangsleistung

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb ~ 80.9 %
Effizienz bei geringer Last (10 %) 79.8 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0.05W
Hinweis

« Stecken Sie das Produkt ab, warten Sie einige Sekunden und stecken Sie das

Produkt wieder ein, wenn eine Storung vorliegt oder das Produkt nicht mehr
reagiert.

1. Contenu de I'emballage

« Hub USB-A « Cable USB

« Bloc secteur « Mode d'emploi

2. Consignes de sécurité

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées dans les
caractéristiques techniques.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous feraient perdre
vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de portée des
enfants |

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le uniquement
dans des locaux secs.

« Ce produit est destiné a une utilisation exclusivement a I'intérieur dun batiment.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un chauffage, d"autres sources de
chaleur ou exposé aux rayons directs du soleil.

« N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et évitez toute projection
d'eau.

« N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles I'utilisation d'appareils
électroniques est interdite.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou toute chute.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

Risque d'électrocution A

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.

« N'utilisez pas le produit lorsque |'adaptateur, le cable de connexion ou le cable
d'alimentation sont endommageés.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer des travaux
d'entretien. Déléguez les travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

« Assurez-vous que la consommation totale de courant de tous les appareils
branchés ne dépasse pas 2 500 mA.

« Fonctionnement sans bloc secteur (bus powered) : USB 2.0 — 500 mA maxi. /
USB 3.0 — 900 mA maxi / USB-C — 3000 mA

« Veuillez consulter le mode d'emploi ou les indications techniques des appareils
branchés ou de votre ordinateur.

« Veuillez impérativement respecter les indications et les consignes de sécurité

i concernant I'ali ion en électricité de vos appareils.

3. Mise en service et fonctionnement

Avertissement

« Branchez |'appareil uniquement a une prise de courant appropriée. La prise
de courant doit étre située a proximité de |'appareil et doit étre facilement
accessible.

« Coupez I'appareil du secteur a I'aide de I'interrupteur - débranchez la prise de
courant en cas d'absence d'interrupteur.

« En cas de prises multiples, veillez a ce que les appareils consommateurs branchés
ne dépassent pas la puissance absorbée totale admissible.

« Débranchez |'appareil si vous ne |'utilisez pas sur une période prolongée.

« Mettez votre ordinateur sous tension et démarrez le systéme d'exploitation.

« Branchez premiérement le bloc secteur a une prise de courant, puis au
concentrateur.

« Connectez le produit & un port USB libre de votre ordinateur.

« Votre systeme reconnait automatiquement le produit ; aucun pilote ne doit étre
installé.

« Le cas échéant, suivez les indications de votre systéme d’exploitation.

« Branchez vos appareils au produit I'un aprés |'autre afin de les utiliser.

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas de dommages

provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes du

produit ou encore provoqués par un non respect des consignes du mode d'emploi et/

ou des consignes de sécurité.

5. Caractéristiques techniques

Compatibilité Connexion USB-A

Windows 10/8/7

Confi guration requise Mac 05 108

Spécification USB USB 3.0

Indications prévues par le réglement (CE) 2019/1782

Raison sociale ou marque dé posée, numéro
d'enregistre ment au registre du commerce et
adresse du fabricant

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Référence du modéle K15V050250G

Tension d'entrée 100-240 V

Fréquence du CA d'entrée 50/60 Hz

Tension de sortie/

Courant de sortie/ 5.0VDC/25A/12.5W
Puissance de sortie

Rendement moyen en mode actif 80.9 %

Rendement a faible charge (10 %) 79.8 %

Consommation électrique hors charge 0.05W

Remarque

« Débranchez le produit, patientez quelques secondes, puis rebranchez-le en cas
de probléme ou dans le cas ot le produit ne réagit plus.

1. Contenido del paquete

« Hub USB-A « Cable USB

« Fuente de alimentacion « Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados en los datos
técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos los derechos
de la garantia.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en manos de los
nifios.

« Emplee el producto exclusivamente para la funcion para la que fue disefiado.

- Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y utilicelo
solo en recintos secos.

- El producto estd disefiado sélo para el uso dentro de edificios.

« No opere el producto en las inmediaciones de la calefaccion, de otras fuentes de
calor o bajo la radiacion directa del sol.

« No utilice el producto en entornos hiimedos y evite el contacto con las salpicaduras
de agua.

« No utilice el producto en areas donde no se permitan aparatos electronicos.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones locales sobre
el desecho vigentes.

Peligro de sufrir una descarga eléctrica A

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de presentar dafios.

« No utilice el producto si el adaptador de corriente alterna, el cable adaptador o
el cable de alimentacion estan dafiados.

« No intente mantener ni reparar el producto por cuenta propia. Encomiende
cualquier trabajo de mantenimiento al personal especializado competente en
la materia.

« Aseglrese de que el consumo de corriente total de todos los terminales
conectados no supera los 2500 mA.

« Funcionamiento sin fuente de alimentacion (bus powered): USB 2.0 — max.
500 mA / USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C = 3000 mA

« Para ello, consulte las instrucciones o los datos técnicos de los dispositivos
conectados y de su ordenador.

« Observe siempre los datos y las indicaciones de seguridad relativos a la
alimentacion de corriente de sus dispositivos contenidos en los mismos.

3. Puesta en marcha y funcionamiento

Aviso

« Utilice el producto solo conectado a una toma de corriente autorizada. La
toma de corriente debe estar colocada cerca del producto; asimismo, debe ser
facilmente accesible.

« Desconecte el producto de la red eléctrica mediante el interruptor de encendido
y apagado (de no existir este, desenchufe el cable de alimentacion de la toma
de corriente).

« Si dispone de tomas de corriente mdltiples, asegurese de que los aparatos
eléctricos conectados no sobrepasen el consumo total de potencia admisible.

« Desconecte el producto de la red si no va a utilizarlo durante un tiempo
prolongado.

« Encienda su ordenador y espere a que arranque completamente.

« Enchufe primero la fuente de alimentacion a la toma de corriente y luego el hub.

« Conecte el producto a un puerto USB libre de su ordenador.

« El producto se reconoce automaticamente, sin necesidad de instalar ningtn
controlador.

« En caso necesario, siga las instrucciones de su sistema operativo.

« Enchufe los dispositivos USB al producto de forma consecutiva para poder
utilizarlos.

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los dafios que
surjan por una instalacion, montaje o manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

5. Datos técnicos

Compatibilidad Puerto USB-A

Windows 10/8/7

Requisitos del sistema Mac 05 10.8 >

Especificacion USB USB 3.0

Datos segun el Reglamento (UE) 2019/1782

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Nombre o marca, niimero del registro
mercantil y direccién del fabricante

Identificador del modelo K15V050250G

Tension de entrada 100-240 V

Frecuencia de la CA de entrada 50/60 Hz

Tension de salida/

Intensidad de salida/ 5.0VDC/25A/12.5W
Potencia de salida

Eficiencia media en activo 80.9 %

Eficiencia a baja carga (10 %) 79.8 %

Consumo eléctrico en vacio 0.05W

Nota

« En caso de fallo o de que el producto deje de reaccionar, desenchufe el producto,
espere algunos segundos y vuelva a enchufarlo.

1. Inhoud van de verpakking

« USB-A-hub « USB-kabel

« Voedingsadapter « Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

« Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden te worden!

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik het alleen in
droge omgevingen.

« Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnen gebouwen.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van een verwarming of
andere warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe zonnestralen.

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en voorkom spat- en spuitwater.

« Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin elektronische apparatuur niet
is toegestaan.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken of stoten.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

Gevaar voor een elektrische schok A

= Open het product niet en gebruik het niet meer bij beschadigingen.

« Gebruik het product niet indien de adapter, de adapterkabel of de voedingskabel
is beschadigd.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden of te repareren. Laat
onderhoudswerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.

« Vergewis u ervan dat het totale stroomverbruik van alle aangesloten
eindapparatuur niet meer dan
2500 mA bedraagt.

« Gebruik zonder voedingsadapter (bus-powered): USB 2.0 — max. 500 mA /
USB 3.0 — max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Leest u daarvoor de bedieningsinstructies of technische gegevens van de
aangesloten apparatuur en uw computer.

« Neemt u absoluut de aldaar vermelde informatie en veiligheidsinstructies met
betrekking tot de stroomvoorziening van uw apparatuur in acht.

3. Ingebruikneming en werking

Waarschuwing

« Sluit het product alleen aan op een daarvoor geschikt en intact stopcontact.
Het stopcontact moet in de buurt van het product zijn aangebracht en goed
bereikbaar zijn.

« Het product met behulp van de schakelaar in/uit van het net scheiden - indien er
geen schakelaar s, trekt u de voedingskabel aan de stekker uit het stopcontact.

« Let erop dat bij meervoudige stopcontacten de aangesloten verbruikers niet het
toegestane totale opgenomen vermogen overschrijden.

= Als u het product gedurende langere tijd niet gebruikt, haal dan de stekker uit
het stopcontact.

« Start uw computer helemaal op.
« Eerst de voedingsadapter op het stopcontact aansluiten, vervolgens op de hub.
« Sluit het product op een vrije USB-poort van uw computer aan.

« Het product wordt automatisch herkend, het installeren van een driver is niet nodig.

+ Volg evt. de aanwijzingen van uw besturingssysteem op.

« Sluit achtereenvolgens de toestellen op het product aan om deze te kunnen
gebruiken.

4. Vitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims

voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige installatie, montage en

ondeskundig gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

5. Technische specificaties

Compatibiliteit USB-A aansluiting

Windows 10/8/7

Systeemvereisten Mac 05 10.8>

USB-Spezifikation USB 3.0

Gegevens overeenkomstig verordening (EU) 2019/1782

Naam of handelsmerk van de fabrikant,
handelsregister nummer en adres

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Typeaanduiding K15V050250G
Voedingsspanning 100-240 V
Voedingsfrequentie 50/60 Hz
Uitgangsspanning /

Uitgangsstroom/ 50VDC/2.5A/125W

Uitgangsvermogen

Gemiddelde actieve efficiéntie 80.9 %
Efficiéntie bij lage belasting (10 %) 79.8 %
Energieverbruik in niet-belaste toestand 0.05W
Aanwijzing

« Koppel het product los, wacht u enige seconden en sluit u het product weer aan,
indien er zich een storing voordoet of het product niet meer reageert.

@ 'struzioni per I'uso

Instrukcja obstugi

@ Hasznélati Gtmutatd

1. Contenuto della confezione

« Hub USB-A « Cavo USB

« Alimentatore « Queste istruzioni per I'uso
2. Indicazioni di sicurezza:

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di rendimento indicati
nei dati tecnici.

« Non apportare modifiche all’apparecchio per evitare di perdere i diritti di garanzia.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche, fuori dalla
portata dei bambini!

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e utilizzarlo solo in
ambienti asciutti.

« Il prodotto & stato concepito solo per I'utilizzo all'interno degli edifici.

- Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita di riscaldamento, altre fonti
di calore o la luce diretta del sole.

« Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il contatto con gli spruzzi.

« Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono ammesse le apparecchiature
elettroniche.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni
locali vigenti.

Pericolo di scarica elettrica A

« Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se presenta danneggiamenti.

= Non utilizzare il prodotto qualora |'adattatore AC, il cavo adattatore o quello di
alimentazione siano danneggiati.

= Non effettuare interventi di manutenzione e riparazione sul prodotto di propria
iniziativa. Fare eseguire qualsiasi intervento di manutenzione e riparazione al
personale specializzato competente.

« Assicurarsi che il consumo energetico totale di tutti i dispositivi collegati non sia
superiore a 2500 mA.

« Funziona senza alimentatore (bus powered): USB 2.0 — max. 500 mA / USB 3.0
— max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Per fare questo, tirare le istruzioni per I'uso o dei dati tecnici dei dispositivi
collegati e velocita del proprio computer.

« Osservare le specifiche e le istruzioni di sicurezza per I'alimentazione dei
dispositivi elencati qui.

3. Messa in esercizio e funzionamento

Attenzione

« Utilizzare il prodotto collegandolo a una presa elettrica conforme. La presa
elettrica deve trovarsi nelle vicinanze del prodotto ed essere facilmente
accessibile.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica tramite il pulsante di accensione/
spegnimento. Se non é disponibile, disconnettere il cavo di alimentazione dalla
presa elettrica.

« Se si utilizzano prese multiple, prestare attenzione che le utenze collegate non
superino |'assorbimento di potenza totale consentito.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica in caso di inutilizzo prolungato.

« Accendere il computer e awiarlo.

« Prima collegare |'alimentatore con la presa di corrente dopo con I'hub.

« Collegare il prodotto a una porta USB libera del computer.

« Il dispositivo viene riconosciuto automaticamente, non & necessario installare
alcun driver.

« Attenersi, se necessario, alle istruzioni del proprio sistema operativo.

« Per poter utilizzare i dispositivi, collegarli in sequenza.

4. Esclusione di garanzia
Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal

montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle
istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

5. Dati tecnici

Compatibilita Attacco USB-A

Windows 10/8/7

Requisiti minimi di sistema Mac 05 108

Specifica USB USB 3.0

Indicazioni secondo il regolamento (UE) 2019/1782

Nome o marchio del fabbri cante, numero Hama, HRA12159, Dresdner
diiscrizione nel registro delle imprese e indi Str.9,
rizzo del fabbricante 86653 Monheim

Identificativo del modello K15V050250G

Tensione di ingresso 100-240 V

Frequenza di ingresso CA 50/60 Hz

Tensione di uscita/

Corrente di uscita/ 5.0VDC/25A/12.5W
Potenza di uscita

Rendimento medio in modo attivo 80.9 %

Rendimento a basso carico (10 %) 79.8 %

Potenza assorbita nella condi zione a vuoto 0.05W

Avvertenza

= In presenza di un guasto o se il prodotto non reagisce pit, scollegare il prodotto,
attendere alcuni secondi e collegarlo nuovamente.

1

2

. Zawarto$¢ opakowania

Koncentrator USB-A « Kabel USB

Zasilacz sieciowy « Niniejsza instrukcja obstugi

. Wskazowki bezpieczenstwa

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych technicznych.

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen z tytutu
gwarancji.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od dzieci!
Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrzaniem oraz stosowac go
tylko w suchym otoczeniu.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz budynkéw.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci ogrzewania, innych Zrodet ciepta ani
nie wystawiac go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i chronic go przed bryzgami wody.
Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest dozwolone stosowanie urzadzen
elektronicznych.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie z
obowigzujacymi przepisami miejscowymi.

Ryzyko porazenia pradem A

« Nie otwiera¢ produktu i nie kontynuowac jego obstugi, jezeli jest uszkodzony.

« Nie uzywac produktu, jezeli zasilacz AC, przewdd zasilacza lub przewdd zasilania
sieciowego s3 uszkodzone.

« Nie probowac samodzielnie dokonywac konserwacji lub naprawia¢ urzadzenia.
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢ odpowiedniemu personelowi
specjalistycznemu.

« Zadbac, aby pobor pradu wszystkich podtaczonych urzadzen koricowych nie
przekroczyt 2500 mA.

« Praca bez zasilacza sieciowego (zasilanie z magistrali): USB 2.0 — maks.

500 mA / USB 3.0 — maks. 900 mA / USB-C = 3000 mA

= W tym celu uwzgledni¢ instrukcje obstugi badz dane techniczne podtaczonych
urzadzen i komputera.

- Koniecznie przestrzegac tez podanych w nich informacji i wskazowek
bezpieczenstwa dotyczacych zasilania pradem stosowanych urzadzen.

3. Uruchamianie i obstuga

Ostrzezenie

« Podtaczac produkt tylko do odpowiedniego gniazda wtykowego. Gniazdo
wtykowe musi znajdowac sie w poblizu produktu i by¢ fatwo dostepne.

« Odtacza¢ produkt od sieci za pomocg wytacznika zasilania — jezeli nie jest on na
wyposazeniu, wyciggnac przewdd sieciowy z gniazda wtykowego.

« W przypadku wielu gniazd upewnic sie, ze podtaczone odbiorniki nie
przekraczaja dopuszczalnego catkowitego zuzycia energii.

« Odtaczy¢ produkt od zasilania sieciowego, jezeli nie jest uzywany przez dtuzszy
czas.

Uruchomi¢ komputer i odczeka¢ do momentu catkowitego zatadowania systemu.
Zasilacz podfaczy¢ do sieci, nastepnie do huba.

Podfaczy¢ produkt do wolnego portu USB komputera.

Produkt jest automatycznie rozpoznawany, nie jest konieczna instalacja
sterownikow.

Ewentualnie postepowac zgodnie z instrukcjami systemu operacyjnego.

W celu korzystania z urzadzen podtaczyc je kolejno do produktu.

4. Wylaczenie odpowiedzialnosci
Hama GmbH & Co KG nie udziela gwaranji ani nie odpowiada za szkody wskutek

n
n

iewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu lub
ieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazowek bezpieczeistwa.

5. Dane techniczne

Kompatybilnos¢ Port USB-A

Windows 10/8/7

Wymagania systemowe Mac 05 108 >

Specyfikacja USB USB 3.0

Dane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/1782

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Nazwa lub znak towarowy producenta,
numer rejestru handlowego i adres

Identyfikator modelu K15V050250G6

Napiecie wejsciowe 100-240 V

Wejsciowa czestotliwosc pra du prze- 50/60 Hz

miennego

Napiecie wyjsciowe/

Prad wyjéciowy/ 50VDC/25A/12.5W

Moc wyjsciowa

Srednia sprawno$¢ podczas pracy 80.9 %
Sprawnos¢ przy niskim obcig zeniu (10 %) 79.8 %

Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia 0.05W

Wskazowki

« Jezeli wystapi usterka lub produkt przestanie reagowac, nalezy odfaczy¢ produkt,
odczekac kilka sekund i podtaczy¢ go ponownie.

1. A csomag tartalma

« USB-A hub « USB-kabel

« Halozati tapegység « Eza hasznélati Gtmutatd

2. Biztonsagi eldirasok

« Ne iizemeltesse a terméket a miszaki

« Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden garanciaigény
megszdnik.

« Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek kezébe valo!

« Aterméket kizarolag az el6irt célra hasznalja.

« Ovja meg a terméket szennyez8déstdl, nedvességtél és tulmelegedéstdl, és
kizarolag zart kornyezetben hasznalja.

« Atermék csak épiileten beliili hasznalatra késziil.

« Aterméket ne hasznalja a fiités és egyéb hforrasok kozelében, vagy kdzvetlen
napsiitésnek kitéve.

« Ne hasznalja a terméket paras kornyezetben, és keriilje az érintkezést froccsend
vizzel.

« Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus készilékek nincsenek
megengedve.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

- Azonnal rtalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg érvényes artalmatlanitasi
eldirasok szerint.

Aramiités veszélye A

« Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.

« Ne hasznélja a terméket, ha az AC-adapter, a csatlakozokabel vagy a halézati
vezeték megsériilt.

« Ne kisérelje meg a késziiléket sajat keziileg karbantartani vagy megjavitani.
Minden karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

« Bizonyosodjon meg réla, hogy yi csatlakoztatott végberendezés ossz-
aramfogyasztasa nem haladja meg a 2500 mA-t.

« Halozati tapegység nélkiili izemelés (bus-powered): USB 2.0 — max. 500 mA /
USB 3.0 — max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Ehhez a csatlakoztatott készillékek és szamitogépének hasznalati Gtmutatéi vagy
miiszaki adatai szolgaljanak alapul.

« Feltétlenill tartsa be a késziiléke aramellatésara vonatkozo ott feltiintetett
adatokat és biztonsagi utasitasokat.

datakh

3. Uzembevétel és iizemeltetés

Figyelmeztetés

« Aterméket csak erre engedély @ daljzatrol A termék
kozelében, konnyen hozzaférhetd helyen levd csatlakozoalj kell hasznalni.

« A fékapcsoloval valassza le a terméket a haldzatrdl — ha nincs rajta fokapcsol,
akkor htizza ki a halozati kabelt a csatlakozoaljzatbol.

« Elosztd hasznalata esetén iigyeljen ra, hogy a csatlakoztatott fogyasztok ne
lépjék tdl a fett Gsszesitett teljesitmé

+ Ha hosszabb ideig nem hasznélja a terméket, vélassza le a halézatrol.

yfelvételt.

« Kapcsolja be szamitogépét és vérja meg az operacios rendszer teljes betoltodését.
« El6szor a tapegységet csatlakoztassa a fali konnektorba, majd ezutan a Hub-hoz.

« Csatlakoztassa a terméket a szamitogépe egyik szabad USB portjara.

« Atermék felismerése automatikus, meghajtoprogram telepitése nem sziikséges.

« Adott esetben kovesse operacios rendszerének utasitasait.

« Dugaszolja az késziilékeket egymds utan a termékbe, hogy ezeket hasznélhassa.
4. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG ilyen felelGsséget vagy agot nem vallal a
termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és (itlen hasznalatabol, vagy
a kezelési Utmutato és/vagy a biztonsagi el6irasok be nem tartasabol eredd kérokért.

5. Miiszaki adatok

Kompatibilitds USB-A csatlakozo

Windows 10/8/7

Rendszerkdvetelmény Mac 05 10.8 >

USB-Spezifikation USB 3.0

Adatok az (EU) 2019/1782 rendelet szerint

A gyarto neve vagy védjegye, cégjegyzéksza- Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,

ma és cime 86653 Monheim
Modellazonosité K15V050250G
Bemend fesziiltség 100-240 V
Bemend valtéaram frekvenci dja 50/60 Hz

Kimen fesziiltség /
Kimend dramerdsség /
Kimend teljesitmény

50VDC/25A/125W

Aktiv izemmodban mért &t lagos hatasfok ~ 80.9 %

Hatasfok alacsony (10 %-os) terhelésnél 79.8 %

Uresjérési izemmodban mért energiafo-

gyasztas BB

Hivatkozas

« Huzza ki a terméket, varjon par masodpercet és csatlakoztassa ismét a terméket,
ha zavar all fenn, vagy a termék nem reagal tobbé.

1 megadott teljesitményhatarain tul.

@B Manual de utilizare

1. Continutul pachetului

« Hub USB-A « Cablu USB

« Element de retea « Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in datele tehnice.

« Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdeti orice drept la garantie.

« Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura electronicd, nu are ce cduta in mainile
copiilor!

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

- Protejati produsul de impuritdti, umiditate, supraincalzire si utilizati-l numai in
mediu uscat.

« Produsul este conceput numai pentru utilizarea in interiorul cladirilor.

« Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a sistemului de incalzire, a altor
surse de caldura sau in radiatia solard directa.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.

= Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.

« Nu lasati produsul sa cadd si nu il supuneti trepidatiilor puternice.

« Reciclarea materialului pachetului se executa comform normelor locale de
salubrizare in vigoare.

Pericol de electrocutare A

« Nu deschideti produsul si nu continuati s il operati, dacd prezinta deteriorari.

« Nu utilizati produsul, daca adaptorul CA, cablul adaptorului sau cablul de
alimentare sunt deteriorate.

« Nu incercati sa reparati sau sa intretineti produsul in regie proprie. Solicitati
personalului de specialitate efectuarea oricaror lucrari de intretinere.

« Asigurati-vd ca intregul consum de curent al tuturor aparatelor finale conectate
sa nu depaseasca 2500 mA.

« Exploatare fdra element de retea (bus-powered): USB 2.0 — max. 500 mA /
USB 3.0 — max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Pentru aceasta informati-va in manualele de deservire sau in indicatiile tehnice
ale aparatelor conectate la calculator.

« Va rugam sa respectati intocmai specificatiile tehnice de acolo si indicatiile de
siguranta in alimentarea cu curent a aparatelor.

3. Punere in functiune si exploatare

Avertizare

« Operati produsul numai conectat la o priza validata pentru acesta. Priza trebuie
sa se afle in apropierea produsului si sa fie usor accesibila.
« Deconectati produsul prin intermediul butonului de conectare/deconectare de la
retea — daca acesta lipseste, deconectati cablul de alimentare de la priza.
« n cazul prizelor multiple, trebuie s aveti in vedere ca puterea totald a prizei s
nu fie depasitd de consumatorii conectati.
« Deconectati produsul de la retea, daca nu il utilizati o perioada mai lunga de
timp.
« Porniti calculatorul si startati complet programele initiale.
- Bagati alimentatorul intdi in priza si pe urma in Hub.
« Conectati produsul la un port USB liber al calculatorului.
« Produsul este recunoscut automat, instalare de drivere nu este necesara.
« Daca este cazul urmati instructiunile sistemului de functionare.
« Pentru folosirea aparatelor, conectati-le consecutiv la produs.

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie pentru pagube
cauzate de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului sau
nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de siguranta.

5. Date tehnice
Compatibilitate Port USB-A

Windows 10/8/7

Cerinte de sistem Mac 05 10.8 >

Specificatie USB USB 3.0

Informatii conform regulamentului (UE) 2019/1782

Denumirea producatorului sau marca comer- Hama, HRA12159, Dresdner
ciald, numarul de inregistrare la Registrul Co ~ Str. 9,
mertului si adresa 86653 Monheim

Identificator de model K15V050250G
Tensiune de intrare 100-240V
Frecventa c.a. de intrare 50/60 Hz

Tensiune de iesire/
Curent de iesire/
Putere de iesire

50VDC/25A/12.5W

Randament mediu fn mod activ 80.9 %
Randamentul la sarcina redusa (10 %) 79.8 %
Puterea absorbita in regim fara sarcina 0.05W

Instructiune

« Daca observati o defectiune sau produsul nu mai reactioneaza, deconectati-l,
asteptati cateva secunde si conectati-| din nou.



Navod k pouziti

@8 Navod na pouzitie

1. Obsah baleni

« USB-A hub « USB kabel

« Napéjeci zdroj « Tento névod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych tdajich.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zményTim zanikaji veskeré zavazky ze zaruky.

« Tento produkt, stejné jako v3echny ostatni elektrické produkty, nepatfi do rukou
détil

« Vyrobek pouZzivejte vyhradné ke stanovenému tcelu.

« Vyrobek chrafite pfed zneisténim. NepouZivejte ve vihkém prostfedi a zabrarite
styku s vodou. PouZivejte pouze v suchych prostorach.

+ Vyrobek je urcen pouze pro pouiiti v interiéru.

« Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdroj tepla, ani nevystavujte pisobeni pfimého
slune¢niho zareni.

« Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostiedi a zabrarite styku s vodou.

« Vyrobek nepouZzivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych zafizeni zakazano.

« Vyrobek chraite pred padem a velkymi otresy.
« Vybité baterie bez odkladu vyméiite a zlikvidujte dle platnych predpisi.

Nebezpeci poranéni elektrickym proudem

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale nepouzivejte.

« Vlyrobek nepouzivejte, pokud jsou adaptér AC, kabel adaptéru nebo sitova Siidra
poskozeny.

« Nepokousejte se do vyrobku sami zasahovat nebo ho opravovat. Veskeré tkony
Udrzby prenechejte pfislusnému odbornému personalu.

« Ujistéte se, Ze celkovy piikon v3ech pfipojenych koncovych pfistroji neprekracuje
2500 mA.

« provoz bez napajeciho zdroje (bus-powered): USB 2.0 — max. 500 mA / USB 3.0
— max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Dbejte ndvodu k pouZiti nebo technickych tdajii pfipojenych pristrojii a vaseho
pocitace.

« Bezpodminecné take respektujte zde uvedené Gdaje a bezpecnostni pokyny
tykajici se napajeni Vasich pfistroji.

3. Uvedeni do provozu a provoz

Upozornéni

« Vyrobek provozujte pouze pfipojeny ke schvalené zasuvce. Zasuvka se musi
nachazet v blizkosti vjrobku a musi byt snadno pfistupna.

« Vyrobek odpojte ze sité pomoci vypinace — pokud neni k dispozici, vytahnéte
sitové vedeni ze zasuvky.

« U vicenasobnych zasuvek dbejte na to, aby pfipojené spotfebice neprekrocily
pfipustnou celkovou spotfebu energie.

« Vypojte produkt ze sité, pokud ho delsi dobu nepouzivate.

« Spustte pocitac a nechte ho zcela nabéhnout.

« Propojte sitovy zdroj se zasuvkou, potom s Hubem.

« Pfipojte produkt k volné zdifce USB svého pocitace.

« Produkt bude rozpoznan automaticky, instalace ovladace neni nutna.

« Popf. postupujte podle pokyndi svého operacniho systému.

« Postupné pripojte pfistroje k produktu, aby je bylo mozné pouzivat.

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody
vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo
nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich pokyni.

5. Technické udaje

Kompatibilita Pfipojka USB-A

Windows 10/8/7

Pozadavky na systém Mac 05 108 >

USB-specifikace USB 3.0

Udaje podle nafizeni (EU) 2019/1782

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

Nazev vyrobce nebo ochranna znamka,
obchodni registracni cislo a adresa

Identifikacni znacka modelu K15V050250G
Vstupni napéti 100-240 V
Vstupni frekvence 50/60 Hz

Vystupni napéti/
Vystupni proud/
Vystupni vykon

50VDC/25A/125W

Priimérna Gcinnost v aktivnim rezimu 80.9 %
Ucinnost pii malém zatizeni (10 %) 79.8 %
Spotfeba energie ve stavu bez zatéZe 0.05W
Poznamka

« V pfipadé poruchy nebo pokud vyrobek nereaguje, vyrobek odpojte od sité,
vyckejte nékolik sekund a opét pripojte.

1. Obsah balenia

« USB-A hub « USB kabel

« Napéjaci zdroj « Tento névod na pouzivanie

2. Bezpecnostné upozornenia

« Vyrobok neprevéadzkujte mimo svojich vykonovych medzi uvedenych uvedenych v
technickych ddajoch.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. M4 to za nasledok stratu akychkolvek
narokov na plnenie zo zaruky.

« Tento pristroj, rovnako ako v3etky elektrické zariadenia, nepatri do detskych ruk!

= Vyrobok pouZivajte vyhradne na stanoveny (cel.

« Vyrobok chrarite pred znecistenim. NepouZzivajte vo vihkom prostredi a zabrarite
styku s vodou. PouZivajte iba v suchych priestoroch.

« Viyrobok je urceny iba pre pouZitie v interiéri.

= Vyrobok nepoutZivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani nevystavujte pdsobeniu priameho
slnecného Ziarenia.

« Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a zabrafite styku s vodou.

« Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni
zakdzané.

« Vyrobok chrarite pred padmi a velkymi otrasmi.

« Obalovy material zlikvidujte podla platnych predpisov o likvidacii.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom A

« Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho dalej nepouzivajte.

« Vyrobok nepoutzivajte, ak je poskodeny AC adaptér, kabel adaptéra alebo sietové
vedenie.

« Nesnazte sa robit na vyrobku tdrzbu alebo opravy. Akékolvek prace na udrzbe
prenechajte prislusnému odbornému personélu.

« Postarajte sa o to, aby celkovy odber pridu v3etkych pripojenych koncovych
zariadeni neprekrocil 2500 mA

« Prevadzka bez napajacieho zdroja (bus-powered): USB 2.0 — max. 500 mA/
USB 3.0 — max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Informujte sa o tom v ndvodoch na pouzivanie alebo v technickych tdajoch
pripojenych zariadeni a vasho pocitaca.

« Venujte bezpodmienecne pozornost tam uvedenym tdajom a bezpecnostnym
pokynom tykajticim sa napajania vasich zariadeni.

3. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

Upozornenie

« Vyrobok pripajajte iba do povolenych zasuviek. Zasuvka musi byt v blizkosti
vyrobku a musi byt lahko pristupna.

« Vyrobok odpojte od siete vypinacom zapnuté/vypnuté — ak takyto vypinac nie je,
vytiahnite sietové vedenie zo zasuvky.

« V pripade viacnasobnych zasuviek davajte pozor na to, aby pripojené spotrebice
neprekrocili celkovy dovoleny prikon.

« Ak vyrobok dlhsiu dobu nepouzivate, odpojte ho z elektrickej siete.

« Spustite pocitac a bootujte ho kompletne.

« Prepojte sietovy zdroj so zasuvkou, potom s Hubom.

« Pripojte vyrobok k volnej USB zdierke vasho pocitaca.

« Vyrobok bude automaticky rozpoznany, indtaldcia ovladaca nie je potrebna.

« V pripade potreby postupujte podla pokynov vasho operacného systému.

« Zasuite zariadenia postupne do vyrobku, aby ste ich mohli pouzivat.

4. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za Skody vyplyvajice z neodbornej
instalacie, montaze alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo z nerespektovania
navodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

5. Technické udaje
Kompatibilita USB-A port

Windows 10/8/7

Systémové poziadavky Mac 05 10.8 >

USB $pecifikacia USB 3.0

Udaje podla nariadenia (EU) 2019/1782

Hama, HRA12159, Dresdner
str.9,
86653 Monheim

Nazov alebo ochrannd zndmka vyrobcu,
identifikacné Cislo podniku a adresa

Identifikacny kod modelu K15V050250G
Vstupné napatie 100-240 V
Frekvencia vstupného strieda vého pradu 50/60 Hz

Vystupné napatie/

Vystupny prid/ 5.0V DC/2.5A/12.5W
Vystupny vykon

Priemerna ticinnost v aktiv nom rezime 80.9 %

Ucinnost pri nizke] zatazi (10 %) 79.8 %

Spotreba energie v stave bez zataze 0.05W

Poznamka

« Odpojte vyrobok, cakajte niekolko sekind a vyrobok opét pripojte, ak ide o
poruchu alebo ak vyrobok uz nereaguje.

@B \ianual de instrucdes

@8 Bruksanvisning

PyKOBOACTBO MO KCMyaTaLum

PaboTHa MHCTPYKLWS

1. Contetido da embalagem

* Hub USB-A « Cabo USB

« Fonte de alimentacdo « Este manual de instrucdes

2. Indicagdes de seguranca

« Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas especificacdes
técnicas.

« Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

- Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal como qualquer aparelho
eléctrico!

« Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e utilize-o
somente em ambientes secos.

« 0 produto ¢ adequado apenas para instalacdo em interiores.

« Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras fontes de calor ou directamente
exposto a luz solar.

« Nao utilize o produto em ambientes himidos e evite jactos de agua.

« Nao utilize o produto em dreas nas quais ndo sao permitidos aparelhos
electrénicos.

« Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com as normas
locais aplicaveis.

Perigo de choque elétrico A

+ Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja danificado.

= Nunca utilize o produto se o adaptador de CA, o cabo de adaptacdo ou o cabo
de alimentacao estiverem danificados.

« Nunca tente manter ou reparar o aparelho. Qualquer trabalho de manutencao
deve ser executado por técnicos especializados.

« Certifique-se de que o consumo de corrente total de todos os aparelhos ligados
nao excede 2500 mA.

« Funcionamento sem fonte de alimentacéo (alimentacao por bus): USB 2.0 —
max. 500 mA/USB 3.0 — max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Para tal, consulte os manuais de instrugdes ou as indicagées técnicas dos
dispositivos ligados e do seu computador.

- E importante que respeite as informagdes e indicacdes de seguranca fornecidas
nos mesmos relativamente a alimentacdo dos dispositivos.

3. Colocagdo em funcionamento e operacao

Aviso

« Ligue o produto exclusivamente a uma tomada elétrica adequada. A tomada
elétrica deve estar localizada perto do produto e deve ser facilmente acessivel.

« Desligue o produto da rede elétrica com o botdo de ligar/desligar — se o produto
nao tiver esse hotao, retire a ficha da tomada elétrica.

« No caso de tomadas mdltiplas, certifique-se de que os aparelhos ligados nao
excedem o consumo total de energia permitido.

« Desligue o produto da rede elétrica quando nao o utilizar durante um periodo
prolongado.

« Ligue o seu computador e aguarde até que o arranque esteja concluido.

« Ligue primeiro a fonte de alimentacdo a tomada e, de seguida, ao hub.

« Ligue o produto a uma entrada USB livre do seu computador.

« 0 produto é detetado automaticamente, ndo sendo necessaria a instalacao de um
controlador.

« Se aplicavel, siga as instrucdes apresentadas pelo seu sistema operativo.

« Insira os dispositivos um apds o outro no produto para os poder utilizar.

4. Excluséo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade ou garantia por
danos provocados pela instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacao do das instrucdes de utilizacao e/ou das informacées de
seguranca.

5. Especificacdes técnicas

Compatibilidade Ligagdo USB-A

Windows 10/8/7

Requisitos do sistema Mac 05 10.8 >

Especificacdo USB USB 3.0

Indicacdes conforme o regulamento (UE) 2019/1782

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

Marca comercial ou nome, nimero de registo
comercial e enderego do fabricante

Identificador do modelo K15V050250G
Tensao de entrada 100-240 V
Frequéncia da alimentacdo de CA 50/60 Hz

Tensao de saida/
Corrente de saida/
Poténcia de saida

5.0VDC/25A/12.5W

Eficiéncia média no modo ativo 80.9 %
Eficiéncia a carga baixa (10%) 79.8 %
Consumo energético em vazio 0.05W
Nota

« Desligue o produto da tomada, aguarde alguns segundos e volte a liga-lo a
tomada se ocorrer uma falha ou se o produto deixar de responder.

1. Forpackningsinnehall

« USB-A-nav « USB kabel

« Natdel « Den har bruksanvisningen

2. Sakerhetsanvisningar

« Anvand inte produkten utover de effektgranser som anges i den tekniska datan.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna forvaras utom rackhall for barn!

« Anvand bara produkten till det som den &r avsedd for.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och 6verhettning och anvand den bara i
inomhusmiljoer.

« Produkten &r bara avsedd for inomhusanvandning.

« Anvand inte produkten alldeles intill el andra
solsken.

« Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och undvik stankvatten.

« Anvand inte produkten inom omraden dér elektroniska apparater inte &r tilldtna.

- Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga vibrationer.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt géllande kasseringsregler.

eller i direkt

Fara for elektrisk stot

« Oppna inte produkten och fortsétt inte att anvinda den om den &r skadad.

« Anvand inte produkten nar AC-adaptern, adapterkabeln eller ndtkabeln &r
skadade.

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overlat allt servicearbete till
ansvarig fackpersonal.

- Se till att den totala stromforbrukningen for alla anslutna enheter inte
overskrider 2500 mA.

- Drift utan natadapter (via USB-utgang): USB 2.0 — max. 500 mA/ USB 3.0 =
max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Se bruksanvisningarna eller tekniska data till de anslutna enheterna och till
din datorn.

= Det ar mycket viktigt att du beaktar upp och sakerf isningarna som
finns dar betraffande stromforsorjningen till dina enheter.

3. Komma igang och anvanda

Varning

« Anslut bara produkten till ett godkant eluttag. Eluttaget ska sitta i ndrheten av
produkten och vara latt att na.

« Koppla bort produkten fran elndtet med hjalp av strombrytaren — om den saknas
drar du ut natkabeln ur eluttaget.

- Om grenuttag anvands far de anslutna forbrukarna inte dverskrida tillaten total
effektforbrukning.

« Koppla bort produkten fran elndtet om den inte ska anvandas under en langre
tid.

« Starta upp datorn helt

- Satt forst adaptern i ett eluttag och forbind den sedan med hubben.
« Anslut produkten till en ledig USB-port pa datorn.

« Produkten registreras automatiskt, ingen drivrutin behdvs.

« Folj vid behov na fran operati

« Anslut enheterna en i taget till produkten for att anvanda dem.

4. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti for skador som beror
pa olamplig installation, ing och oldmplig produk ining eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

5. Tekniska data

Kompatibilitet USB-A anslutning

Windows 10/8/7

Systemforutsattning Mac 05 10.8 >

USB-specifikation USB 3.0

Uppgifter enligt forordning (EU) 2019/1782

Tillverkarens namn eller varumarke, organi- ~ Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
sationsnummer och adress 86653 Monheim

Modellbeteckning K15V050250G
Ingaende spanning 100-240 V
Ingaende frekvens (véxelstrom) 50/60 Hz

Utgdende spanning / Utgaende strom /

Utgdende effekt 50VDC/25A/125W

Genomsnittlig verkningsgrad i aktivt lage 80.9 %
Verkningsgrad vid lag last (10 %) 79.8 %

Elforbrukning vid noll-last 0.05W

Hanvisning
« Koppla frén produkten, vanta nagra sekunder och anslut produkten igen nar det
finns en storning eller nar produkten inte reagerar langre.

1. KomnnekT nocraskn

« Xab USB-A « Kabenb USB

« Briok nutaHusa « HacroAujan uHcTpykuma

2. Texuuka 6e3onacHocTy

« CobnioiaTh TeXHUYeCKMe XapaKTepucTukm.

« 3anpeLaeTca BHOCUTL U3MEHEHNA B KOHCTPYKLWIO. B NpoTuBHoM ciiyyae
rapaHTWiiHble 06A3aTeNbCTBA aHHYNMPYHOTCA.

« He pasatb peram!

* 3anpeLaeTca Cnob30BaTb He Mo Ha3HaueHuHo.

« Bepeyb 0T rpA3w, BNArk v NCTOYHUKOB Tenna. JKCMyaTupoBaTh TOMbKO B CyXuX
YCNOBMAX.

* 3anpeLLaeTca JKCMYaTpoBaTh BHE NOMeLLEHH.

« He 3kcnnyaTupoBaTh B HeNoCpe/ICTBEHHOM 6IM30CTU C HarpeBaTesbHbIMI
npu6opamu, Gepeyb OT NPAMBIX COMHEUHbIX S1y4eit.

« bepeyb 0T BNary i 6pbi3r.

« He npuMeHATb B 3aNpeTHbIX 30HaX.

« He poHATb. bepeyb OT CUMbHbIX Y/1apOB.

« YTUAU3NPOBATH YNaKoBKY B COOTBETCTBIUN C MECTHBIMU HOPMaMK.

OnacHOCTb NOPAXEHUsl 31EKTPUYECKMM TOKOM A

+ He oTKpbIBaliTe U3/ieNUe 1 He UCMONIb3yiTE €ro NpY Hayu NOBPEXEHUT.

+ He ncnonb3yiite usgenue npu nosp pa nef 0 TOKa,
kabena afjanTepa nnu ceteoro kabens.

+ He nbiTaiiTec CaMOCTOATENbHO BLIMOMHATL TEXHU4ECKOE 0BCAYXMBaHIE Uk
peMoHT u3nenya. Jliobble paboTbi Mo TeXHMYECKOMY 06CIYXUBAHNIO JOMKHbI
BbINOJIHATD /IMLIA C COOTBETCTBYIOLLIEH NOAFOTOBKO 1 pa3peLleHeM Ha AaHHbIi
BUJL IEATENLHOCTA.

« 06wyt noTy
npesbilwarb 2500 MA.

« Jkcnnyatauua 6e3 6noka nutanus (nutaHue Yepes USB): USB 2.0 — makc. 500
MA / USB 3.0 — makc. 900 mA / USB-C — 3000 mA

+ MoapobHee cMoTpUTE PYKOBOACTBA M0 SKCMAYaTALMM UM TEXHUHECKIe

XapaKTepuCTiKi MoAK YCTPOVICTB 1 pa.

CobiofjaiiTe ykasaHHble TaM CBEfIeHUA 1 PABUNa TeXHIKM Ge30NacHoCTI Mo

3N1eKTPONUTAHWIO YCTPOTCTB.

1 TOK BCEX MOAKJ IX ‘/(TDUﬁCTB He [o/mkeH

3. BBop, B 3KCnATyaTaumio U pabota

BHumaHnue

« [L1A NOAKNIOYEHNA U3AENUA UCMONb3yTe TONLKO PO3ETKY, paspelLieHHyto AnA
ncnonb3oBaHuA. PoeTka AO0MKHA pacnonararbca BOMN3N upenus u 6bITb
NerKo JOCTyNHa.

+ OTCOAUHUTE M3[eNKe OT CETH C NOMOLLbIO NepeksloyaTens npu oTcyTCTBIN
HanpsAXeHus B CETH, OTCOEAUHUTE CETEBOM Kaenb OT PO3ETKY.

« Mpy Hanu4uy 610Ka LUTENCesbHbIX PO3ETOK CleAuTe 3a TeM, 4Tobbl 0bLuas
noTpe6sAemas MOLLHOCTb NOAKIIOYEHHbIX SNEKTPONPUGOPOB He NpeBbiluana
JAOMYCTAMOE 3HAYeHue.

« OTCOEAUHNTE U3FNMe OT CET B CIIy4ae, €U Bbl €r0 He MCMOJIb3YeTe B TeveHue
NPOLOIXNTENBHOTO BPEMEHU.

« BK/lioumTe KOMMbIOTED 1 JOXANTECH 3aBepLIEHNA 3arpy3Kit ONepaLyuoHHoi
CnCTeMbl.

+ CHayana noKko4uTb 610K NUTAHNA K 3NEKTPOCETH, a 3aTeM NOAKMIOYUTH
MapLupyT3aTop.

- MopknioyuTe u3genue k ceoboaHoMy USB-pasbemy komnbioTepa.

« 3nenue Gyaet 06HapyxeHo aBTOMATU4ECKH, YCTaHOBKa ApaiiBepa He Tpebyetcs.

« Mpu HeoBXOANMOCTY CefyiiTe MHCTPYKLMAM B ONEPaLIMOHHOM ChCTeMe.

« [inA Havana paboTbl NoAKI04UTE Apyrie YCTPORCTBA..

4. OTKa3 OT rapaHTMiHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnatus Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yilepd, BO3HUKLIMI
BUIeACTBIE HENPABMIbHOIO MOHTaXa, NOAK/IKYEHNA N NCNONb30BAHNA U3AENNA He
110 Ha3HAYeHMI0, a Takxe BCIEACTBIE HECOBMIOAEHNA MHCTPYKLMM MO SKCMNyaTaLum
1 TexHUKn 6e3onacHocTi.

5. TexHnyeckmne xapaKTepucTuku

CoBMecTUMOocTh Pasbem USB-A

Windows 10/8/7
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Cranpapr USB USB 3.0

[laHHble cornacHo npeanucaxdnam EC 2019/1782

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

ToproBas Mapka, HOMep B TOProBoM
peecTpe, anpec

060o3HayeHne Mogenu K15V050250G
BxogHoe HanpaxeHue 100-240 V
YacToTa BXOAHOrO HaNpAXeHna 50/60 Hz
BbixofiHO HanpsaXeHue / BbIXOAHON TOK / 5.0V DC/2.5A/12.5W
BbIX0AHAA MOLLHOCTL

CpeniHAs NPOM3BOMTENLHOCTb B paboyem 80.9 %
pexvme

MIpOU3BOAUTENIbHOCTS NP MANIOM HATPY3KE 7 4 ¢,

(10%)

Motpebnseman MOLLHOCTb Ha X0NI0CTOM 0.05W

xony

Mpumeyanne

. HDM Hanuyuu nomex Uni c6oes OTKIIOYUTE U3LeNNe, NOAOXAUTE HECKONIbKO
CeKYHZ, 1 CHOBa NoAKNtoYunTe ero.

1. CoabpXXaHne Ha onakoBKaTa

« USB-A xb6 « USB kaben

« MpexoBa yact « ToBa pbKOBO/CTBO 32 0OCNyXBaHe

2. 3abenexku 3a 6esonacHoct

« He u3non3aiite NpofykTa U3BbH HEroBuTe rpaHLY Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEH B
TeXHU4eCKuTe AaHHNn.

« He npasete npomeni B ypesia. Taka Llie 3ary6uTe npaBo Ha BCAKAKBU rapaHLMOHHI
npeteHunun.

« Mono6HO Ha BCUYKY eNeKTpUYeckin NPOAYKTY TO31 NPOAYKT He Gusa Aa nonaja B
pbLeTe Ha aeua!

« W3non3saiite npoaykTa Camo 3a NpeaBuaeHaTa Len.

« Mazere NpoaykTa OT 3aMbpCABaHe, BNnara n nperpasaHe u ro n3non3painte camo B
CyXM NoMelLieHA.

+ MpopyKTbT e npefBuaeH camo 3a ynotpeba B Crpajy.

« He u3non3saiite npoaykta B HenocpeaCTBeHa 6aM30CT 40 OTONAUTENHI Ypean,
APYyrn N3TOYHUUM Ha TONNHA UNKU HA ANPEKTHA CTbHYeBa (BETINHA.

« He u3non3saiite npogykta BbB BNaxHa cpeaa U u3bArsaite BOAHM NPbCKA.

« He n3non3sgaite NPOAYKTA B 30HW, B KOUTO He Ca pa3peLleHn eNeKTPOHHN
NpOAYKTY.

« He no3sonsBaitte Ha NpoAykTa fa nana u He ro v3naraite Ha CUHN BMﬁpaLLMM.

« W3xBbprieTe 0NakoBLYHIA MaTepuan BefiHara CbrnacHo AeiCTBaLLUTe Ha MACTO
pa3snopenbu 3a N3XBbP/IAHE Ha OTNaAbLN.

0OnacHoCT OT TOKOB yaap A

« He oTBapsiiTe npopyKTa 1 Npy NoBpeaa He MPO/b/XaBaiiTe fa ro u3non3sare.

« He u3nonssaitte npoaykta, ako AC-afiantepbT, afanTepHUAT kaben uin
MPEXOBYAT NPOBOAHUK Ca MOBPE/IEHN.

« He ce onwTBaiite camu 4a 06cnyxeaTe uau peMoHTUpaTe npofykTa. OcTasete
BCAKaKBa TeXHUYECKa NOAAPBLXKA Ha KOMNETEHTHNTE CeLmnanucTi.

« YBepere ce, Ye 06lLaTa KOHCyMALWA Ha TOK Ha BCUYKIA BKIIOYEHN KpAiHU
YCTPOiiCTBa He Haaguiasa 2500mA.

« Exkcnnoatauus 6e3 3axpaHealyo ycrpoiictso (bus-powered): USB 2.0 — makc.
500 mA/USB 3.0 — makc. 900 mA / USB-C = 3000 mA

+ 3a LienTa Ce 3an03HaiTe C yNbTBAHeETO 3a 06CNYXBaHe K TEXHUECKUTe
XapaKTepUCTUKN Ha CBbP3aHNTe yCTPOICTBA U BalluA KOMMIOTB.

« HenpewmeHHo cna3sarite NoCOYEHNTE TaM NPEnopbky 1 yKasaHus 3a
6€30NacHOCT OTHOCHO eNleKTPO3aXpaHBaHeTo Ha BawwwTe ycTpoiicTBa.

3. BbBeXxpaHe n ekcnnoarauus

BHUMaHuB

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen Steckdose. Die
Steckdose muss in der Nahe des Produktes angebracht und leicht zuganglich
sein.

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters vom Netz — wenn dieser
nicht vorhanden ist, ziehen Sie die Netzleitung aus der Steckdose.

« Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf, dass die angeschlossenen
Verbraucher die zuldssige Gesamtleistungsaufnahme nicht tiberschreiten.

« Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen.

« CTapTpaiiTe KOMNIOTbPA W FO U34aKaiiTe 71 3apeal HambIHO.

« (BbpXeTe MpexoBara 4acT. [bpBo B KOHTAKTa, NOC/e B Xbla.

« (BbpXeTe NposiykTa kbM cBo60AHa USB bykca Ha komnioTbpa Bu.

« MpoayKTLT Ce pa3no3HaBa aBTOMATUYHO, He e HEODXOAMMA MHCTaNALNA Ha
npainBbp.

« CnepBaitTe yka3aHuATa Ha Ballata onepaLMoHHa cuctema.

* 3a 1a MOXeTe /ja U3n0/13BaTe yCTPOMCTBATa, CBPXETE 1 NOCIEI0BATENHO KbM
npoaykTa.

4. U3knioyBaHe Ha rapaHuma

Xama MM6X & Ko. KI' He noema HukakBa OTFOBOPHOCT W FapaHLVA 3a NOBpean B
pesyntat Ha HenpasWHa NHCTanaumna, MOHTaX W HenpasuaHa ynoTpeﬁa Ha npoaykTa
WM HeCNa3Bake Ha YNbTBAHETO 33 06CYXBaHe W/ MHCTPYKLMUTE 33 Ge30MacHOCT.

5. TeXHUYECKM AaHHU

CbBMeCTUMOCT USB-A u3Bsog

Windows 10/8/7

M31cKBaHNA KbM CUCTEMaTa
Mac 05 10.8 >

USB cneuncukaums USB 3.0

[laHHm cbrnacHo Pernamen (EC) 2019/1782

HavmeHoBaHve unu Tbproecka Mapka Ha
npou3BoAuTens, HOMep Ha TbproBckata

perucTpauus v apec;
WpenTudhukatop Ha Mogena

BxogHo HanpexeHue

YecToTa Ha BXOAHMUA NPOMEHNB TOK
W3xopHo HanpexeHue/

W3xopeH Tok/

W3xoaHa MolHoCT

CpeneH KT/ B paboTeH pexum

KA npu manbk Toap (10 %)

KOHcmepaHa MOLLHOCT Ha Nnpa 3eH Xof,

3abenexka

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

K15V050250G

100-240 V

50/60 Hz

50VDC/2.5A/125W

80.9 %

79.8 %

0.05W

 Uzknioyere npopaykTa, u34aKaiTe HAKONKO CeKyHAW 1 0THOBO BK/IKOYeTe
NpofyKTa, Korato Uma CMmyLLeHue nnu NpoaykTa noseye He pearupa.

08nyiec Xphone

Kullanma kilavuzu

@G Kayttoohje

1. Neplexopeva cuokevaciag

« Hub USB-A
« Tpododotiko

+ USB KaAwbio

« AUTO TO EYXELPIBLO XEIPIOHOU

2. YnoSeieig aopadeiag

« MnV XpnOIHOTIOIEITE T CUOKEV EKTOC TV 0piLV améd00ng mou Eptypddovial ota
TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

« MnV KAVETE PETATPOTIES OTN GUOKeUN. Kat' autov Tov Tpomo mavel va loxUeL
gyyonon.

« Mnv adrvete ta nadia va ayyidouv autr i onotadrmote aAAN NAEKTPIKK OUGKEUH.

« To TpOidV PEMEL val XPNOILOTIOLE(TAl AMOKAELOTIKA Yla TO OKOTIO TTou poPAETETaL.

« Mpémel va TPooTateVeTe To Poiov and Ppopud, vypaaia kat uepBEPaAvan Kat va To
XPNOIHOTIOLE(TE POVO o€ oTeyva TEpIBaAova.

« To mipoiov mpoopiletat yia xprion eviog Kuipiwv.

« Mnv XpnolpoTiolEite T0 P06V Kovta o€ Kahopidép, AAAeG Tnyég Beppotntag f oe
oneia omou Séxetar dpeon nAiakr aktvoBolia.

« Mnv xpnolpoToleite 0 MooV o€ Lypd MEPIBAANOV Kal AMOPEVYETE TIG OTAYOVES
vepou.

« MnV XpnOIHOTIOIE(TE TO TIPOIOV OE TIEPIOKEC OTIOU SEV EMITPETOVTAL NAEKTPOVIKES
OUOKEVEC.

« To poidv dev emTpémeTal va MEPTEL KATW, OUTE Kat va dxetal Suvard xrummipara.

« Amoppilpte katevBeiav 1o UAIKO 0UOKELATTG OUHPWVA HE TOUC IGXVOVTES TOMIKOUG
Kavoviopo0g anopppng.

Kivéuvog nAektponAngiag A

+ Mnv avoiyete T0 TPOi6V Kat PNV ouVeiCETE va TO XPNOIHOTIOIELTE, AV £XOLV
TPOKANOEL {NuIéG.

= Mnv XpnotUoTolEiTe TO TPOidY, av o
T0 TPOOSOTIKO £xel PAAPN.

+ Mnv mpoomabrioete va ouvTNPAOETE 1 va EMOKEVATETE HOVOL GG TO TIPOIOV.
Ot £pyacieq oLVTPNONG TPEMEL va TIPAYPATOTOLOVVTAL Ao TO apposio
€€EI6IKEVHEVO TIPOOWTIIKO.

« BeBawbeite 6Tt 1} auvoAwkr Awan PELUATOS OAWY TWV CUVBESEPEVIV
ouoKeuwv dev §emepva ta 2500 mA.

« Aetoupyia Xwpig Tpododotikd (péow SlabAou): USB 2.0 — max. 500 mA / USB 3.0
— max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« ZUPBOUAEUTEITE OXETIKA TA EYXEIPIBIT YEIPIOHOU ] T TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA TWV
OLVBEDEPEVIV OUOKEUGV KAl TOU UTIOAOYIOTH 00,

« NaBete omwodIoTE UMOYN Ta CTOIXEIR TIOL AVAPEPOVTAL OE AUTA Kal TI UTTOBEIEEIS
aopaAeiag yia v nAEKTpIkr Tpod0odosia Twv CUKEVWV 00,

pag AC, To kaAwdlo mpoaappoyéa f

3."Evap§n xpriong kat Asttovpyia

Nposidomnoinan

* XpnOIHOTIOLE(TE TO TPOIOV AMIOKAELOTIKA Kall HOVO HE Hiat KatdAAnAN yia Tov aKomo
auto Tpida. H mpila mpéme va Bpioketat Kovid oTo TPoiov Kat va givat evkoAa
Tipoapaotyn.

« ATIOGUVSEETE TO TIPOIOV A6 TO PELA, XPNOLHOTIOIWVTAC TOV Slakértn on/off. Av
Sev umapyel, aMooUVSEETE To TPoGodoTIKG amd T Tpila.

« Edv xpnotpomoteite moAUmpIlo, MPOOEETE, WOTE Ot CUVSESENEVOL KATAVAAWTES va
jnv urtepBaivouy TNV EMITPENOpEVN OUVOAIKH AAwor) evepyelag.

« ATIOGUVSEETE TO TIPOIOV Ao TO PEUA, 6TV SEV TO XPNOIHOTIOLEITE Yia peydAo
XPOVIKO S1d0TNpa.

« EkKwvijoTe Tov umodoylatr oag kat B¢ote Tov o€ TARpN Aettoupyia.

« ZuvG€0TE TO TPOPOSOTIKO TIPWTA ME TV TIPIla Kal, 0T GUVEXELD, HE TOV KOWP.

« ZuvbéaTe 10 TPoidy o€ pia eAelBePn umodoyxr) USB Tou uttoAoyioth oag.

« To mpoiov avayvwpietar avtopata kat Sev xpeldletat eykatd ] T(pOYPAHATO
obrynong.

« Av xpelaletal, akoAouBRaTe TIG 0dnyieg Tou AeIToupylko) oag oUOTAHATOG.

« ZUVBEOTE i€ T OEIPA TIC GUGKEVES OTO TIPOTOV, YIa VA HTOPETETE Val TIG
XPNOIHOTIOUOETE.

4. AwAgwa gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avarapBavel kapia ubovn 1 eyyonon yia
{uIEC, ot omoieg TpoKUTToLY amd AavBacpiévn eykatdotaon kat ouvappoAdynon f
AavBaaopévn xprion Tou TPoidvTog 1 in Tipnan Twv odnylwv Aetoupyiag kav Twv
unodeiewv aodaleiag.

5. TEVIKG XAPaKTNPLOTIKA

SupBatotta S0vdeon USB-A

Windows 10/8/7

MpoiimoBéaelg Zuotipatog Mac 05 10.8 >

Npodlaypages USB USB 3.0

Stotysia katd tov kavoviopo (EE) 2019/1782

To 6vopa 1 TO EUMOPIKG GrHA TOL Hama, HRA12159, Dresdner
KATAOKELAOTH, 0 APIBPOC TOV EUTTOPIKOD Str. 9,
unTpwou Tou Kat n SiedBuvari Touv- 86653 Monheim

AvayvwploTIKO TOU HOVTEAQU: K15V050250G
Taon €0660u 100-240 V
Suxvotnta eVaAAaoaopEVOY PEVUATOG 50/60 Hz

£00500

Taon e§06ov/ Evtaon pedpatog e§650v/ 5.0V DC/2.5A/125W

loxug €§0500

Méon evepydg anddoon 80.9 %
Anodoan o€ xapnAo poptio (10 %) 79.8 %
Karuyd)\won 10XU0G O€ Katd oTaon avev 0.05W
Gopriov

Ynodei§n

« ATIOGUVSECTE TO TPOIOV, TIEPIUEVETE PEPIKA SEVTEPONETTA KAl GUVEETTE TO AL
av undpxet BAAPN 1 av auto dev avtidpd.

1. Paketin icindekiler

« USB-A stroku + USB kablo

« Sebeke adaptori « Bu kullanim kilavuzu

2. Giivenlik uyarilan

« Bu driinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari disinda kullanmayin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tiirlii garanti hakki
kaybolur.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan kullaniimamalidir!

« Bu Uriinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Cihazi pisliklere, neme ve asir 1sinmaya karsi koruyunuz ve sadece kuru ortamlarda
kullaniniz.

« Bu Griin sadece bina icinde kullanmak icin tasarlanmistir.

« Uriinii kalorifer veya diger 1si kaynaklart yakininda kullanmayin veya dogrudan
giines isinlarina maruz birakmayin.

« Uriinii sicak, islak veya cok nemli bir ortamda kullanmayin ve tizerine su
pskiirtmemeye dikkat edin.

« Bu iriind elektronik cihazlarin kullanilmasina izin verilmeyen alanlarda
kullanmayiniz.

« Uriinii yere diisiirmeyin ve cok asin sarsintilara maruz birakmayn.

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara uygun olarak atik toplamaya
veriniz.

Elektrik carpmasi tehlikesi A

« Uriinii agmayin ve hasar gérmesi durumunda calistirmaya devam etmeyin.

« AC adaptori, adaptor kablosu veya elektrik kablosu hasarliysa triini
kullanmayin.

« Uriintin bakimini veya onarimini kendiniz yapmaya calismayin. Her tiirli bakim
islerini uygun uzman personele birakin.

« Bagli olan tiim cihazlarin toplam akim tiketimlerinin en fazla 2500 mA olmasina
dikkat edin.

« Sebeke adaptorsiiz isletim (bus-powered): USB 2.0 — maks. 500 mA/ USB 3.0 —
maks. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Bunun icin bagh olan cihazlarin ve bilgisayarinizin kullanma kilavuzlarina veya
teknik bilgilerine bakin.

« Bu kilavuzlarda ve teknik bilgilerde cihazinizin elektrik beslemesi icin verilen
gtivenlik uyanlarina uyun.

3. Devreye alma ve calistirma

Uyan

« Uriinii, sadece onun icin onaylanmis bir prize takin. Elektrik prizi diriintin
yakininda ve kolay erisilebilir olmalidir.

« Uriinii, agmarkapama salteriyle elektrik sebekesinden ayinin. Bu miimkiin degilse,
elektrik kablosunu prizden cekin.

= Coklu priz kullanirken, bagh tiiketicilerin izin verilen toplam giic tiiketimini
asmadigindan emin olun.

« Uriindi uzun siire kull liginizda elektrik sebekesinden ayirin.

« Bilgisayarinizi calistirin ve tamamen calismaya hazir olmasini bekleyin.

« Sebeke adaptoriinii 6nce prize sonra da hub'a takin.

inii bilgisayarinizdaki bos bir USB yuvasina takin.

« Uriin otomatik olarak tanindigindan siiriicii kurulmasina gerek yoktur.

« Gerektiginde isletim sisteminiz tarafindan verilen yonergeleri takip edin.

« Kullanmak istediginiz cihazlan sirasiyla triine baglayin.

4. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Griinin amacina uygun olarak
kullaniimamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik uyarilarina
uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda
garanti hakki kaybolur.

5. Teknik bilgiler

Uyumluluk USB-A baglantisi

Windows 10/8/7

Sistem gereksinimleri Mac 05 10.8 >

USB spesifikasyonu USB 3.0

(EU) 2019/1782 Yonetmeligi Geregince Bilgilendirme

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,

Ticari Marka, Kayit Numarasi, Adres
Model Tanitimi

Girig Gerilimi

Giris Alternatif Akim Frekansi

Cikis Gerilimi / Cikis Akimi / Cikis Gict
Ortalama Calisma Verimliligi

Diisiik Yiikte (%10) Verimlilik

Sifir Yiikte Giig Tiiketimi

Uyari

86653 Monheim

K15V050250G

100-240 V

50/60 Hz

5.0VDC/25A/12.5W

80.9 %

79.8 %

0.05W

« Bir parazit oldugunda veya iriin artik yanit vermediginde, Griintn fisini cekin,

birkag saniye bekleyin ve tekrar takin.

1. Pakkauksen sisalto

« USB-A-keskitin « USB-johto

« Verkkolaite « Tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

- Ald kayta tuotetta sen teknisiss tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

- Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

« Tama laite kuten muutkaan séhkolaitteet eivat kuulu lasten kasiin!

- Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta tuotetta vain kuivassa
ympéristossa.

« Tuote on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.

« Ald kayta tuotetta lammittimien tai muiden lamménlahteiden vélittomassa
|dheisyydessa tai suorassa auringonpaisteessa.

- Ala kayta tuotetta kosteassa ympéristdssa, ja valta roiskevesia.

« Ala kayta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

- Ala padsta laitetta putoamaan, dldka altista sita voimakkaalle tarinalle.

« Havitd pakk iaalit heti paikall jatehuol kai

OnacHOCTb NOpaXKeHNA INEeKTPUYECKUM TOKOM A

« He oTKpbIBaiiTe U3M1€NUeE 1 HE UCMONb3YIATE €ro NPU HaNWYM NOBPEXAEHHI.

+ He ncnonb3yiite u3penue npy nosg pa nep 0 T0Ka,
Kabens afantepa uiu ceTeoro kabens.

+ He nbiTaiiTech CaMOCTOATENHO BLIMOTHATD TEXHUYECKOe 0BCIYXUBAHME Wi
PeMOHT u3penus. JlioBble paboTbi M0 TEXHUYECKOMY 0BCYKUBAHMIO AOMXHbI
BINONHATB JALIA C COOTBETCTBYIOLL|€iA NOATOTOBKOW U pa3pelLieHneM Ha AaHHbIi
B [i€ATENbHOCT.

- Se till att den totala stromforbrukningen for alla anslutna enheter inte
overskrider 2500 mA.

- Drift utan natadapter (via USB-utgang): USB 2.0 — max. 500 mA / USB 3.0 —
max. 900 mA / USB-C — 3000 mA

« Se bruksanvisningarna eller tekniska data till de anslutna enheterna och till
din datorn.

« Det ar mycket viktigt att du beaktar up och sakert isningarna som
finns dér betraffande stromforsorjningen till dina enheter.

3. Kayttoonotto ja kayttd

Varoitus

Pi ian taytyy sijaita tuotteen

= Kytke tuote vain hyvaksyttyyn pi
lahelld ja olla helposti saavutettavissa.

+ Irrota tuote sahkoverkosta vir isimen avulla. Jos isinta ei ole, irrota
verkkojohto pistorasiasta.

- Huomioi monipistorasioiden yhteydessd, ettd liitetyt laitteet eivat ylita sallittua
kokonaisottotehoa.

- Irrota tuote sahkoverkosta, jos et kayta sita pidempaan aikaan.

- Kaynnistd tietokone ja odota kdynnistysvaiheen paattymista.

« Kytke verkkolaite ensin pistorasiaan, sitten keskittimeen.

- Liitd tuote tietokoneen vapaaseen USB-liitantaa.

« Tietokone tunnistaa tuotteen automaattisesti. Ajurin asennus ei ole tarpeen.
- Noudata tarvittaessa kayttojarjestelman ohjeita.

« Liitd USB-laitteet perakkdin tuotteeseen, jotta voit kayttaa niitd.

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka johtuvat
epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kayttdohjeen ja/tai
turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

5. Tekniset tiedot

Yhteensopivuus USB-A liitantd
Jarjestelmavaatimus Wiess 104507
! Mac 05 10.8 >

USB-maaritys USB 3.0

Asetuksen (EU) 2019/1782 mukaiset tiedot

Valmistajan nimi tai tavara merkki, kauppa-  Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
rekisterinume ro ja osoite 86653 Monheim

Mallitunniste K15V050250G
Ottojannite 100-240 V
Tuloverkkotaajuus 50/60 Hz

Antojannite/

Antovirta/ 5.0VDC/2.5A/125W
Antoteho

Aktiivitilan keskimaardinen hyotysuhde 80.9 %

Hybtysuhde alhaisella kuor mituksella e

s 798 %

Kuormit tilan te h 0.05W

Ohje

« Irrota laitteen pistoke pistorasiasta, odota muutama sekunti ja kytke se takaisin,
jos laitteessa on hairio tai se ei enaa reagoi.



